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Expediteur (nom scresse,pays) INTERNATIONALER FRACHTBRIEF w IVI I\

MAGNA PT S.p.a. LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
H H ini Dinse Beférderung unterfiegt trotz einer Ca transport est soumis, nonobstant
Via dei CiCIamlnl, 4 I gtlagemailigan Abmachunlg den Bestim- toute clause contrat de transport
- - mungen des [Joereinkommaens Gber den international de marchandises
: 70026 MODUGNO BAR B:fcgr::m;;svenlr'ag im Internaticnaten par route (CMR) Strallengiterverkehrs (CMR)
2 Destinstario (Ragione sociale, citta, stata) 1 6 Trasportatore (Ragione sociale, cittd, stato)
Destinatare (nom,adresse, pays) Transportewr (nom. adresse. pays)
Renault Cergy CDPR B
Service 00442 WABERER

Avenue du Gros Chéne
95610 ERAGNY FR

3 Luago previsto per la consegna della merce i ivoli (Ragior“qt.‘s_ale, Jta, stato)
Liew prévu pour |a livrasion de la marchandise i m_ adresse, pays)

Ort/Lisy IDEM
Land/Pays

Lieu et date de fa prise en charge de la marchandise ™~
OrtiLteu MODUGNO
Land/Pays  ITALY
Datum/Date  25.06.2020

5 Document: allegati

Documents annexés
Delivery note: 4040760-4040761-4040762-4040763-4040764-
4040765-4040768-4040769-4040759-7221992-7221993-
4040770-7222062-7222075-7222078-4040757-4040758-

-
4 Luogo e data defla presa in carico della merce R 0.

]

-

4040766
:‘ :ounu'ungnl enumeri T Numero det colll 2 Imbaliaggio 9 Descrizione [ 1 1 Paso lordo kg. 1 2 Voluma ma
310320891R 2 suropaliet 12080 128 pcs Poids brut kg Cubage m3
310321488R 4 suropalist 120°80 256 pcs
HMGI20T4IR 3 europallert 120°80 182 pcs
310321354R 2 pailet 80°60 16 pcs
310321385R 1 pallet 80'80 B pcs
310320840R 5 pallet 80°80 40 pcs
310321616R 3 pallet 8060 24 pcs
Components DC4
8201087827 3 carton box 360 pcs
305731189R 3 carton boxes 12pcs TOT. 2500 kg
383427234R 2 carton box 898 pcs
305730606R 13 carton boxes Té pcs
305739941R 4 carton boxes 16 pcs
Components DWS
21688526 R 1 suropallet 120*80 108 pcs
302193480R 1 suropalist 120°80 108 pcs
319361389R 1 carton box 50 pcs
310322181R 2 pallet 3080 30 pcs
205947478R 10 carton boxes 80 pex
UN-Nr, Klagse Ziffer Buchstabe (ADR)
Un-No. Classe Chiffre Lettre {ADR
1 3 o . 1 9 Absender Wahrung Empfanger
Istruzioni del mittente 2u zahien vom: L expéditeur Monnzie Le Destinataire
Instructions de I"expediteur { formalités et autras) A payer par:
Fracht
Prix da iran:
P182213601 Ematigungen
Réduclions
Zeischansumme
Soida
Zuschldge
Supplémants.
q Nebergebibren
Frais accessoires
Sonstiges
Divery *
Zu zahlende Gesamt-
summe/ Tolald payee
14 Rickersiattung / Remboursemar
1 5 Frachtzahlungsanweisung/ Prescription d'affranchissement 20 Convenzioni particolari / Corventions particulieres
Trasporto prepagata / France
Trasporio 8 carico destinatarie/ Non France FCA
21 Compilato a / Etabilie &4 MODUGNDO  sm/ie 25.06.2020 s 24 verce ricevuta Dala

Réception des marchandises Date

22 MAGNA PT S.p.a.- VIADKI CICLAMINL 4 |23 PRF147
170026 MODUGNGO - BA

am
le

(Firma e timbro del destinatario)

. ‘(:im:;"‘:b (Signature et timbre du destinataire)
{Firma e timbro del mittente) (Signature . ]
{Signature et timbre de L dxpediteur) : 4
Palelten-Absgrdsr — Expaditewr d et Faietten — 7 — Destinat I
25 Angaben zur Ermittiung der Entfer ng }1 GranzUbergiingsn aletten-Absgrdar — Expaditeur des paioiies aietten — Empfanger — Destinatare das paleties
von bis km Art Anzaht Kein- Tausth Tausch Art Anzaht | Kein-Tausch | Tausch
Euro- Euro-
Paigtta palette
Gitterbox- Gitterbox-
Palette Palette
Einfach. Einfach-
Palalte Palette
26 Veriragspartner des Frachtfiinrers
27 Amtliches Kennzeichen Nutzlast in kg Bestatigung  des Empfangers Bestétigung  des Fahrers
Targa
motrice
Targa




